Uvjereni da upotreba trgovacke arbitraze provodenjem praviénog i brzog postupanja uspostavlja
povjerenje i stabilnost u medunarodnoj trgovini, Stalno izbrano sudiste pri Hrvatskoj gospodarskoj
komori (u daljnjem tekstu: SIS-HGK) i Postojan izbran sud pri Stopanskoj komori Republike
Makedonije (u daljnjem tekstu: PIS-SKRM) zaklju€uju danas, dana 14. travnja 1997. godine
sliedeci
SPORAZUM
o suradnji na podrucju trgovacke arbitraze

1. SIS-HGK i PIS-SKRM suradivat ¢e u popularizaciji arbitraze kao sredstva za rjeSavanje
sporova koji proizlaze iz medunarodnog trgovackog poslovanja.

2. SIS-HGK i PIS-SKRM promicat ¢e Siru upotrebu arbitraze pod njihovim pokroviteljstvom
odrzavajuci predavanja, konferencije, seminare, kao i drugim sredstvima.

3. SIS-HGK i PIS-SKRM osiguravat ¢e na zahtjev jedna drugoj prostorije i administrativne usluge
za poduzimanje radnji u arbitraznim postupcima. Time uzrokovane troSkove naknadit e ustanova
koja je zatrazila pomo¢.

4. SIS-HGK i PIS-SKRM razmjenijivat ¢e obavijesti i, kad god je to moguée, predavanja i
publikacije od zajednic¢kog interesa na polju trgovacke arbitraze.

5. SIS-HGK i PIS-SKRM preporucivat ¢e za rieSavanje trgovackih sporova izmedu pravnih
subjekata iz Republike Hrvatske i Republike Makedonije, te u drugim odgovarajué¢im slu€ajevima,
ugovaranije sljedece arbitrazne klauzule:

“Svi sporovi koji proizlaze iz ovog ugovora, ukljucujuci i sporove o njegovom vazenju,
tumacenju ili prestanku, konac¢no ce se rijesiti iskljuCivo arbitraZzom pred arbitraznim
sudom sastavljenim i administriranim u skladu sa ¢l. 6 i 7 arbitraznog sporazuma izmedu
Stalnog izbranog sudista pri Hrvatskoj gospodarskoj komori (SIS-HGK) i Postojanog
izbranog suda pri Stopanskoj komori Republike Makedonije (PIS-SKRM).

Stranke mogu, ako to Zele, ugovoriti sliedec¢e dopunske odredbe:
Broj arbitara je ...... (jedan ili tri).
Primjenjivo pravo je ...............
Jezik/jezici arbitraZnog postupka je (Su) ..................

6. Smatrat e se da ova arbitrazna klauzula (ili drugadije formulirana arbitrazna klauzula iz koje
se dade zakljugiti da su stranke Zeljele ugovoriti arbitrazu prema ovom sporazumu) sadrzi
sljedece odredbe:

Svi sporovi koji proizlaze iz ovog ugovora, uklju€ujuéi i sporove o njegovom vazenju, tumacenju ili
prestanku, rjieSavat ¢e se pred arbitraznim sudom u skladu s UNCITRAL-ovim arbitraznim
pravilima u verziji iz 1977. godine (prilog 1), uz izmjene navedene u ¢l. 6. i 7. ovog sporazuma.

Odstupajuéi od odredbi UNCITRAL-ovih arbitraznih pravila, obavijest o pokretanju arbitraznog
postupka (€l. 3.), tuzbu (&l. 18) i odgovor na tuzbu (€l. 19) treba podnijeti tajniStvu arbitraznog
sudiSta (Postojanom izbranom sudu pri Stopanskoj komori Republike Makedonije odn. Stalnom
izbranom sudistu pri Hrvatskoj gospodarskoj komori) one ugovorne stranke &iji je predsjednik u
skladu s to¢kom a) ili b) ovog €lanka ovlastenik za imenovanje. Ono ¢ée obavijestiti drugu stranku,
odrediti potrebne rokove i brinuti se za konstituiranje arbitraznog suda (&l. 6. do 8.) uzimajuci u
obzir odredbe ¢&l. 7 ovog sporazuma; nadalje, odredivati troSkove arbitraznog postupka (¢l. 38. do
40.) u skladu s tarifom koju su ugovorne stranke odredile za ovaj sporazum (prilog 2), odrediti
visinu predujma troSkova koje se kod njega treba poloziti (€l. 41.) i Guvati 10 godina po jedan
primjerak spisa i arbitraZznih odluka.

Ovlastenik za imenovanije je:
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a) za sporove izmedu stranaka koje sjediSte imaju na teritoriju Republike Makedonije sa
strankama koje sjediste imaju na teritoriju Republike Hrvatske:

e predsjednik Postojanog izbranog suda pri Stopanskoj komori Republike Makedonije,
Skopje, ako tuzitelj (odn. protutuzeni) ima sjediste na teritoriju Republike Hrvatske;

e predsjednik Stalnog izbranog sudista pri Hrvatskoj gospodarskoj komori, Zagreb, ako
tuzitelj (odn. protutuzeni) ima sjediste na teritoriju Republike Makedonije.

b) za sporove izmedu stranaka koje sjediSte imaju na teritoriju Republike Makedonije ili Republike
Hrvatske sa strankama koje sjediSte imaju na teritoriju tre¢ih zemalja

e predsjednik Postojanog izbranog suda pri Stopanskoj komori Republike Makedonije ako
jedna stranka ima sjediste na teritoriju Republike Hrvatske;

e predsjednik Hrvatske gospodarske komore, Zagreb, ako jedna stranka ima sjediste na
teritoriju Republike Makedonije.

7. Pri SIS-HGK i pri PIS-SKRM postoji zajedni¢ka lista arbitara (prilog 3), na koju svaka ugovorna
stranka imenuje do 6 (Sest) osoba prikladnih za obavljanje funkcije arbitra.

Ova lista obvezujuca je za ovlastenika za imenovanje, a za stranke samo indikativna, no za
arbitra se moze izabrati samo osoba koja potpiSe ugovor o obavljanju funkcije arbitra &iji obrazac
ugovorne strane prilazu ovom sporazumu (prilog 4).

8. Ugovorne strane za svrhe ovog sporazuma imaju zajedni¢ku tabelu troSkova honorara arbitara
i administrativnih troSkova (prilog 2). Predujam troSkova za honorare arbitara, administrativne
troSkove i materijalne izdatke obraCunavat ¢e se i preracunavati u njemackim markama (DEM).

9. Ovaj je sporazum sastavljen u Cetiri jednako autenti¢éna primjerka na makedonskom i
hrvatskom jeziku, a stupa na snagu kada ga potpiSu ugovorne strane.

Za SIS-HGK:
prof. dr. SiniSa Triva, predsjednik

Za PIS-SKRM:
prof. dr. Aleksandar Nikolovski, predsjednik



